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..........................................................reprezentowaną przez:
...............................................................................
Na potrzeby niniejszej Umowy Zamawiający oraz Wykonawca mogą być zwani w dalszej części Umowy łącznie
„Stronami”, jak również każda ze Stron może być zwana w dalszej części Umowy indywidualnie „Stroną”. Przedstawiciele Stron, przez złożenie swojego podpisu oświadczają także, że:
· są upoważnieni do zawarcia Umowy,
· ich prawo do reprezentowania danej Strony nie jest ograniczone, a sposób reprezentacji umożliwia skuteczne składanie oświadczeń woli, w tym zaciąganie zobowiązań na rzecz lub w imieniu reprezentowanego podmiotu co najmniej w zakresie niezbędnym do zawarcia Umowy,
· działają zgodnie z aktami wewnętrznymi obowiązującymi u danej Strony,
· nie jest im znana żadna przeszkoda, która mogłaby mieć wpływ na wykonanie zobowiązań przyjętych przez Strony w Umowie.


PREAMBUŁA
A. Umowa została zawarta, w związku z realizacją przez Zamawiającego projektu badawczego pn.
„Randomizowane, otwarte, kontrolowane badanie mające na celu ocenę skuteczności i bezpieczeństwa psylocybiny w leczeniu opornej na leczenie depresji, podawanej razem z SSRI lub po stopniowym odstawieniu SSRI, w porównaniu ze standardowym leczeniem SSRI (PSINAPSE), finansowanego przez Agencję Badań Medycznych (umowa nr 2024/ABM/01/00043-00)”.
B. W ramach przygotowania do realizacji projektu badawczego, Zamawiający przeprowadził procedurę rozeznania rynku na podstawie zapytania ofertowego nr 2/2026 z dnia 14 kwietnia 2026 r., udostępnionego publicznie na stronie internetowej Zamawiającego pod adresem URL: https://www.keyclinic.pl/ogloszenia/.
C. W wyniku procedury opisanej w lit. B wybrano ofertę Wykonawcy, która została uznana za najkorzystniejszą i zaakceptowana przez Zamawiającego.
D. Celem Umowy jest zapewnienie wykonania usługi badawczej świadczonej w postaci pomiarów elektroencefalograficznych (EEG) w ramach realizowanego projektu badawczego, w szczególności w zakresie zaprogramowania dwóch procedur badawczych według wytycznych Zamawiającego, przetestowania powyższych procedur badawczych, przeprowadzenia pomiarów EEG u uczestników badania, przeanalizowania zebranych danych i dostarczenia wyników Zamawiającemu.


§ 1. [Definicje]
1. Ilekroć poniższe pojęcia zostaną użyte w Umowie, załącznikach do Umowy oraz w dokumentach sporządzonych na podstawie Umowy, Strony nadają im następujące znaczenie:
1) Kierownik Projektu – osoba uprawniona do przedstawiania informacji o terminie i sposobie realizacji zadań w ramach Projektu Badawczego i Umowy;
2) Oferta – odpowiedź Wykonawcy na Zapytanie Ofertowe zawierająca proponowane warunki realizacji Usług;
3) Projekt Badawczy – projekt badawczy realizowany przez Zamawiającego pn. Randomizowane, otwarte, kontrolowane badanie mające na celu ocenę skuteczności i bezpieczeństwa psylocybiny w leczeniu opornej na leczenie depresji, podawanej razem z SSRI lub po stopniowym odstawieniu SSRI, w porównaniu ze standardowym leczeniem SSRI (PSINAPSE), finansowanego przez Agencję Badań Medycznych (umowa nr 2024/ABM/01/00043-00);
4) Protokół badania klinicznego - dokument zawierający w szczególności szczegółowy plan Projektu Badawczego, jego cele, projekt, metodologię, zagadnienia statystyczne i organizacyjne, a także sposoby zapewnienia bezpieczeństwa uczestników i jakości danych;
5) Siła Wyższa – zdarzenia losowe pozostające poza kontrolą Stron, którego Strony nie mogły przewidzieć, i któremu nie mogły zapobiec, i które zakłóca proces realizacji Umowy oraz niewiążące się z zawinionym działaniem Stron. Takie zdarzenia obejmują w szczególności: wojnę, inwazję, działania wrogów zagranicznych, rewolucję, akty terroru, strajk, embargo, działania organów administracji publicznej niezawinione przez Stronę, pożary, powodzie, epidemie, akty administracji państwowej dotyczące wprowadzenia stanu wyjątkowego itp.;
6) Uczestnik badania – osoba fizyczna biorąca udział w Projekcie Badawczym, od której pobierany jest materiał biologiczny przekazywany następnie Wykonawcy do analiz w ramach realizacji Umowy;
7) Usługi – czynności wykonywane przez Wykonawcę w związku z realizacją Projektu Badawczego, obejmujące w szczególności zaprogramowania dwóch procedur badawczych według wytycznych Zamawiającego, przetestowania powyższych procedur badawczych, przeprowadzenia pomiarów EEG u uczestników badania, przeanalizowania zebranych danych i dostarczenia wyników Zamawiającemu. ;
8) Wykaz – obejmujący zestawienie wykonanych Usług za dany okres rozliczeniowy, zawierające co najmniej: daty wykonania Usług, liczbę przeprowadzonych pomiarów;
9) Zapytanie Ofertowe – dokument Zamawiającego z dnia 14 kwietnia 2026 r. pn. „Zaproszenie do składania ofert w ramach rozeznania rynku 2/2026”, zawierający opis przedmiotu zamówienia, warunki realizacji Usług oraz inne informacje niezbędne do przygotowania Oferty przez Wykonawcę, udostępniony publicznie na stronie internetowej Zamawiającego pod adresem URL: https://www.keyclinic.pl/ogloszenia/.
§ 2. [Oświadczenia Stron]
1. Strony zgodnie oświadczają, że:
a) posiadają pełną zdolność do czynności prawnych, są uprawnione do zawarcia i wykonania Umowy oraz nie toczy się wobec nich postępowanie upadłościowe, restrukturyzacyjne ani likwidacyjne;
b) zawarcie i wykonanie Umowy nie naruszają żadnych przepisów prawa ani postanowień innych umów wiążących którąkolwiek ze Stron,
c) będą uczestniczyć w procesie badań klinicznych z najwyższą starannością, z uwzględnieniem bezpieczeństwa Uczestników badań, w szczególności postępować zgodnie z powszechnie przyjętymi standardami aktualnie obowiązującej dobrej praktyki klinicznej i etycznego postępowania (w tym aktualną wersję ICH opracowanych przez Międzynarodową Radę Harmonizacji Wymagań Technicznych Dla Rejestracji Produktów Leczniczych Stosowanych u Ludzi oraz wytyczne Deklaracji helsińskiej Światowego Stowarzyszenia Lekarzy (WMA). Etyczne zasady prowadzenia badań medycznych z udziałem ludzi,
d) przestrzegać przepisów o ochronie danych osobowych Uczestników badania, w szczególności wynikających z rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), z uwzględnieniem wzajemnych praw i obowiązków wynikających z charakteru Umowy.
2. Wykonawca oświadcza, że:
a) posiada co najmniej 10-letnie doświadczenie w realizacji badań EEG oraz analizy danych EEG w ramach badań klinicznych lub naukowych, potwierdzone co najmniej 1 publikacją naukową z listy ministerialnej.
b) dysponuje sprzętem EEG spełniającym wszystkie poniższe wymagania techniczne:
- system EEG umożliwiający rejestrację sygnału o parametrach minimalnych: głowica wzmacniacza: 64 unipolarne kanały EEG i conajmniej 1 kanał bipolarny do rejestracji EKG; przetwornik A/D EEG nie mniej niż 24 bity, bez filtrów sprzętowych w zakresie przenoszenia, poziom szumu wzmacniacza <1,0 µV RMS, impedancja  >1 GOhm, CMRR >100dB, aktywne ekranowanie wejść; czepki 64-kanałowe, elektrody spiekane AG/AgCl z aktywnie ekranowanym wejściem i kablami (rozmiar S,M,L);
-  możliwość korejestracji sygnału EKG zsynchronizowanego z zapisem EEG.
- możliwość stymulacji wzrokowej i słuchowej pacjenta wg zadanego przez Zamawiającego protokołu oraz synchronizacja sygnału EEG z prezentacją bodźców z dokładnością co najmniej do jednej ramki odświeżania ekranu (≥ 60 Hz);
- system wyposażony w wskaźniki jakości sygnału EEG, umożliwiające bieżącą ocenę poprawności rejestracji, w szczególności: impedancji elektrod, poziomu szumów i artefaktów, stabilności sygnału w trakcie rejestracji;
- możliwość zapisu surowych danych EEG  w formacie umożliwiającym dalszą analizę naukową i archiwizację
- aktualny paszport techniczny oraz dokumentacja potwierdzającą certyfikację medyczną sprzętu EEG.
c) zobowiązuje się do wykonania badań EEG w siedzibie Zamawiającego, z użyciem własnego sprzętu, przez własny personel wykwalifikowany w zakresie badań neurofizjologicznych.
3. Zamawiający oświadcza, że:
a) posiada zapewnione finansowanie Projektu Badawczego, w ramach którego realizowany będzie przedmiot Umowy;
b) będzie uczestniczyć w procesie badań z zagwarantowaniem, że badanie jest prowadzone z uwzględnieniem zgód właściwych organów regulacyjno-nadzorczych, w szczególności komisji bioetycznej odpowiedzialnej za ocenę i zatwierdzenie badania,
c) na potrzeby badania klinicznego będzie, najpóźniej w dniu rozpoczęcia wymiany danych osobowych dotyczących Uczestników badania, będzie posiadał niezbędne zgody tych osób, w formie przewidzianej przepisami prawa,
d) zobowiązuje się do niezwłocznego poinformowania Wykonawcy w przypadku wycofania zgody Uczestnika badania,
e) będzie współpracować z Wykonawcą, w szczególności w zakresie wymiany informacji dotyczących wymagań dla danego badania, w tym przekazywać niezbędną dokumentację, w szczególności Protokół badania, który określa zakres i charakter usług oraz precyzuje działania i/lub czynności, które należy podjąć w związku z badaniem klinicznym,
f) terminowo uiszczać wynagrodzenie należne Wykonawcy.
4. Każda ze Stron zobowiązana jest do zachowania lojalności wobec drugiej Strony.


§ 3. [Przedmiot Umowy]
1. Przedmiotem Umowy jest odpłatne wykonywanie przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego usług w zakresie pomiarów EEG niesłużących profilaktyce, zachowaniu, ratowaniu, przywracaniu i poprawie zdrowia, związanych z realizacją Projektu Badawczego. Usługi obejmują: 
a)	zaprogramowanie dwóch procedur badawczych według wytycznych Zamawiającego:  paradygmatu długotrwałego wzmocnienia wzrokowego (ang. visual LTP) o czasie trwania 10 min oraz  słuchowego paradygmatu potencjału niezgodności (ang. mismatch negativity - MMN) o czasie trwania 20 min. Jeden pomiar EEG obejmuje dwie powyższe procedury badawcze.
b)	przetestowanie powyższych procedur badawczych na grupie 30 zdrowych dorosłych osób i dostarczenie wyników Zleceniodawcy
c)	przeprowadzenie pomiarów EEG u Uczestników Badania w siedzibie Zleceniodawcy, zgodnie z harmonogramem Projektu Zleceniodawcy. Jeden pomiar EEG obejmuje dwie powyższe procedury badawcze.
d)	przeanalizowanie zebranych danych pod kątem występowania załamków ERP i ich amplitudy i dostarczenie wyników Zamawiającemu.

2. Zlecenie będzie realizowane w siedzibie Zamawiającego, przy użyciu sprzętu dostarczonego przez Wykonawcę, przez personel Wykonawcy posiadający odpowiednie kwalifikacje i doświadczenie w zakresie neurofizjologicznych procedur badawczych.
3. W okresie obowiązywania Umowy pomiary EEG będą odbywały się sukcesywnie, zgodnie z przebiegiem rekrutacji i kolejnych wizyt Uczestników, które będą się odbywać według poniższego harmonogramu:

4. W okresie obowiązywania Umowy Wykonawca przeprowadzi u Uczestników badania w sumie 1054 pomiarów EEG. Jeden pomiar EEG obejmuje dwie powyższe procedury badawcze.


§ 4. [Wykonywanie Usług]
1. Wykonawca zobowiązuje się do wykonywania Usług starannie, profesjonalnie oraz zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa, zasadami Dobrej Praktyki Klinicznej  ICH E6(R3), protokołem Badania, aktualnymi standardami w zakresie elektroencefalografii i badań neurofizjologicznych, w szczególności wytycznymi International Federation of Clinical Neurophysiology (IFCN). W celu zapewnienia odpowiedniego poziomu jakości, Wykonawca stosuje wewnętrzny system kontroli jakości obejmujący personel, sprzęt oraz procedury operacyjne. Personel wykonujący Usługi posiada kwalifikacje i doświadczenie. Używany sprzęt spełniaja standardy przewidziane przepisami prawa. Na żądanie Zamawiającego Wykonawca przedstawi stosowne certyfikaty, atesty lub inne dokumenty potwierdzające spełnienie wymogów jakościowych.
2. W pierwszym etapie realizacji Usługi Wykonawca zaprogramuje dwie procedury badawcze według wytycznych Zleceniodawcy:  paradygmat długotrwałego wzmocnienia wzrokowego (ang. visual LTP) o czasie trwania 10 min oraz  słuchowy paradygmat potencjału niezgodności (ang. mismatch negativity - MMN) o czasie trwania 20 min. 
3. W drugim etapie realizacji Usługi Wykonawca przetestuje powyższe procedury badawcze na grupie 30 zdrowych dorosłych osób i dostarczy wyniki Zamawiającemu.
4. W trzecim etapie realizacji Usługi, po dostarczeniu przez Wykonawcę sprzętu do siedziby Zamawiającego, Wykonawca przeprowadzi pomiary EEG w siedzibie Zamawiającego, zgodnie z harmonogramem projektu badawczego. Wykonawca przeanalizuje zebrane dane pod kątem występowania załamków ERP i ich amplitudy i dostarczy wyniki Zamawiającemu.
5. Dostarczanie wyników pomiarów będzie odbywać się w postaci plików zabezpieczonych hasłem przesyłanych drogą elektroniczną, z uwzględnieniem zasad bezpieczeństwa i ochrony danych osobowych.
6. Zamawiający zobowiązuje się do:
a) zapewnienia Wykonawcy odpowiedniego pomieszczenia w swojej siedzibie do realizacji pomiarów EEG, spełniającego wymagania niezbędne do prawidłowego wykonywania Usługi, w szczególności w zakresie warunków technicznych, sanitarnych oraz organizacyjnych. Zapewnione pomieszczenie powinno umożliwiać bezpieczne i niezakłócone wykonywanie badań, w tym zapewniać dostęp do zasilania elektrycznego, odpowiednie oświetlenie oraz warunki zapewniające prywatność Uczestników badania. 
b) Zamawiający zobowiązuje się do zapewnienia bezpiecznego miejsca do przechowywania sprzętu dostarczonego przez Wykonawcę na czas realizacji Umowy, zabezpieczonego przed dostępem osób nieupoważnionych, uszkodzeniem, kradzieżą oraz zniszczeniem. 
c) zapewnienia Wykonawcy lub osobom przez niego upoważnionym dostęp do pomieszczenia oraz sprzętu w zakresie niezbędnym do realizacji Usługi, montażu, serwisowania oraz odbioru sprzętu.
5. Zamawiający ponosi odpowiedzialność za należytą ochronę sprzętu Wykonawcy znajdującego się w jego siedzibie. W przypadku uszkodzenia, utraty lub zniszczenia sprzętu z przyczyn leżących po stronie Zamawiającego lub osób, za które ponosi on odpowiedzialność, Zamawiający zobowiązuje się do pokrycia kosztów naprawy lub odtworzenia sprzętu.
6. Wykonawca oświadcza, że wszystkie dane oraz wyniki uzyskane w toku realizacji Umowy będą przechowywane i przetwarzane w sposób zgodny z przepisami o ochronie danych osobowych oraz z zasadami poufności wynikającymi z Umowy.
7. Wykonawca nie jest uprawniony do powierzenia wykonania całości lub części obowiązków wynikających z Umowy podmiotom trzecim.
8. Zamawiający zwalnia Wykonawcę ze wszelkiej odpowiedzialności za szkody i krzywdy Uczestnika badania związane z udziałem w badaniu.
9. W związku z przedmiotem Umowy Zamawiający uzyskuje dane osobowe Personelu Wykonawcy (w szczególności takich jak: imię, nazwisko, miejsce pracy, służbowy adres e-mail, służbowy numer telefonu, kwalifikacje, wykształcenie, doświadczenie zawodowe – w tym wcześniejsze doświadczenie w prowadzeniu badań klinicznych, stanowisko, nr prawa wykonywania zawodu) do celów wykonania Umowy i prawidłowej realizacji badania.
10. Wykonawca przyjmuje do wiadomości, że powyższe dane mogą być przekazane Agencji Badań Medycznych oraz Warszawskiemu Uniwersytetowi Medycznemu i badaczowi oraz krajowym bądź międzynarodowym organom regulacyjnym.
11. Wykonawca zapewnia, że Personel Wykonawcy został poinformowany o przetwarzaniu danych osobowych w zakresie niezbędnym do wykonania Umowy, w tym o możliwości ich przekazania na rzecz podmiotów trzecich, w szczególności o których mowa w § 14 ust. 12. Wykonawca oświadcza, że wypełnił wobec Personelu Wykonawcy obowiązki informacyjne w sposób umożliwiający zgodne z prawem udostępnienie tych danych Zamawiającemu.


§ 5. [Wynagrodzenie oraz zasady rozliczeń]
1. Wynagrodzenie za realizację pierwszego etapu Usług zostanie uiszczone z góry, przed rozpoczęciem jego realizacji, na podstawie faktury wystawionej przez Wykonawcę, w terminie 30 dni od dnia jej doręczenia, pod warunkiem gotowości Wykonawcy do rozpoczęcia realizacji pierwszego etapu Usług.
2. Wynagrodzenie za realizację drugiego etapu Usług zostanie uiszczone z góry, przed rozpoczęciem jego realizacji, na podstawie faktury wystawionej przez Wykonawcę, w terminie 30 dni od dnia jej doręczenia, pod warunkiem gotowości Wykonawcy do rozpoczęcia realizacji drugiego etapu Usług.
3. Rozliczenia między Zamawiającym a Wykonawcą  za realizację trzeciego etapu Usług odbywać się będą w okresach miesięcznych, na podstawie faktur VAT wystawianych przez Wykonawcę oraz w oparciu o Wykaz zawierający zestawienie pomiarów i analiz wykonanych w danym okresie rozliczeniowym.
4. Do każdej faktury VAT, Wykonawca zobowiązuje się dołączyć Wykaz obejmujący zestawienie Usług wykonanych w danym okresie rozliczeniowym wraz z datami ich wykonania.  
5. Należne Wykonawcy wynagrodzenie miesięczne zostanie obliczone jako iloczyn cen jednostkowych podanych w punkcie 3. Kosztorysu w Załączniku nr 1 i liczby faktycznie zrealizowanych Usług w danym okresie rozliczeniowym.
6. Płatność za wykonane Usługi będzie następować na podstawie prawidłowo wystawionych faktur VAT, które będą udostępniane Zamawiającemu za pośrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur (KseF), na co Zamawiający wyraża zgodę.
7. Wykonawca zobowiązuje się do wystawiania faktur VAT, po zakończeniu każdego miesiąca kalendarzowego, obejmujących wszystkie Usługi wykonane w danym okresie rozliczeniowym. Faktura VAT za dany miesiąc powinna zostać wystawiona nie później niż do 10-tego dnia kolejnego miesiąca.
8. Spełnienie świadczenia przez Zamawiającego będzie realizowane przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, w terminie 30 dni od daty wystawienia Zamawiającemu faktury VAT wraz z dołączonym Wykazem.
9. Wynagrodzenie, o którym mowa w niniejszym paragrafie, obejmuje wszystkie koszty ponoszone przez Wykonawcę, w związku z realizacją Umowy, w szczególności koszty materiałów, przeprowadzenia pomiarów, przygotowania i przekazania wyników, a także inne koszty organizacyjne i administracyjne związane z wykonaniem Usług.
10. Ceny wskazane w Załączniku nr 1 mogą ulec zmianie wyłącznie w przypadku zmiany stawki podatku od towarów i usług dotyczących poszczególnych badań, wynikającej ze zmiany przepisów prawa powszechnego bądź wydania przez organ władzy publicznej wiążącej interpretacji przepisów (na dzień zawarcia umowy badania są zwolnione z VAT). W takim przypadku cena badania jest podwyższana o stawkę podatku VAT nałożoną na badanie na podstawie przepisów prawa publicznego i wchodzi w życie z dniem wejścia w życie przepisów prawa publicznego mających wpływ na wysokość stawki podatku VAT bądź wydania interpretacji przepisów (od dnia jej stosowania).

§ 6. Czas obowiązywania Umowy i rozwiązanie Umowy
1. Umowa zostaje zawarta na czas oznaczony, tj. na okres od dnia ....... r. do dnia 31 grudnia 2029 r., z możliwością wcześniejszego rozwiązania w przypadkach określonych w ust. 6 –8.
2. Pierwszy etap realizacji Usług opisany w § 4. ust. 2. powinien zostać zakończony przez Wykonawcę do dnia 15 czerwca 2026 r.
3. Drugi etap realizacji Usług opisany w § 4. ust. 3. powinien zostać zakończony przez Wykonawcę do dnia 31 sierpnia 2026 r.
4. W trzecim etapie realizacji Usług opisanym w § 4. ust. 4. Wykonawca będzie realizował Usługi succesywnie,  zgodnie z przebiegiem rekrutacji Uczestników i kolejnych wizyt Uczestników, które będą się odbywać według poniższego poglądowego harmonogramu:  
5. [image: ]W każdym czasie Umowa może zostać rozwiązana na mocy porozumienia Stron.
6. Zamawiający ma prawo do przerwania realizacji Projektu Badawczego w dowolnym momencie w przypadku:
a) podjęcia decyzji o wstrzymaniu lub zakończeniu Projektu przez Agencję Badań Medycznych jako instytucję finansującą Projekt;
b) podjęcia decyzji o wstrzymaniu lub zakończeniu Projektu przez Warszawski Uniwersytet Medyczny jako Lidera  Konsorcjum;
c) wydania decyzji przez właściwe organy administracyjne lub regulacyjne mającej wpływ na możliwość dalszej realizacji Projektu;
d) wystąpienia okoliczności związanych z bezpieczeństwem Uczestników badania
e) wystąpienia siły wyższej lub innych okoliczności niezależnych od Zamawiającego, uniemożliwiających dalszą realizację Projektu.
 W takim przypadku Umowa ulega rozwiązaniu ze skutkiem natychmiastowym, z dniem doręczenia Wykonawcy informacji o przerwaniu realizacji Projektu Badawczego w formie pisemnej lub elektronicznej.
7. Każdej ze Stron przysługuje prawo do wypowiedzenia Umowy z zachowaniem trzymiesięcznego (3) okresu wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesiąca kalendarzowego.
8. Wykonawcy przysługuje prawo do wypowiedzenia Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia w przypadku opóźnienia w płatności wynagrodzenia, za co najmniej dwa pełne okresy płatności po bezskutecznym upływie dodatkowego 14-dniowego terminu do zapłaty wyznaczonego w pisemnym wezwaniu doręczonym na adres siedziby rejestrowej Zamawiającego.
9. W przypadku konieczności dokonania zmian w Projekcie Badawczym, które wymagają uprzedniej zgody Agencji Badań Medycznych, termin realizacji Umowy może ulec wydłużeniu o okres liczony od dnia złożenia przez Zamawiającego wniosku o zmianę Projektu Badawczego do dnia otrzymania akceptacji tej zmiany przez Agencję Badań Medycznych. Zamawiający poinformuje Wykonawcę o złożeniu ww. wniosku oraz decyzji Agencji Badań Medycznych niezwłocznie po ich uzyskaniu.
10. W przypadku wystąpienia okoliczności niezależnych od Wykonawcy lub Zamawiającego, których żadne ze Stron nie mogła przewidzieć na etapie publikacji Zapytania Ofertowego ani składania Oferty, a które nie wynikają z winy którejkolwiek ze Stron, termin realizacji Umowy może ulec odpowiedniemu przedłużeniu o czas niezbędny do usunięcia skutków tych okoliczności.


§ 7. [Komunikacja elektroniczna i organizacja współpracy]
1. Strony zobowiązują się do prowadzenia bieżącej komunikacji dotyczącej realizacji Umowy, w szczególności w zakresie organizacji, przekazywania dokumentacji, ustaleń dotyczących przeprowadzania pomiarów EEG u Uczestników badania, harmonogramów, przesyłania wyników oraz wszelkich spraw technicznych i operacyjnych w formie elektronicznej za pośrednictwem poczty e-mail lub innych uzgodnionych kanałów teleinformatycznych.
2. Dla zapewnienia sprawnej realizacji Umowy każda ze Stron wyznaczy osobę/osoby odpowiedzialną/odpowiedzialne za bieżący kontakt operacyjny i organizacyjny.
a) Przedstawiciele Zamawiającego:

IMIĘ I NAZWISKO	TELEFON	ADRES E-MAIL

                Pan Piotr Marcinowicz            +48 500 372 331	                 piotr@keyclinic.pl
                Pani Magdalena Więdłocha   +48 574 519 179		        magda@keyclinic.pl
                 
                           Przedstawiciele Wykonawcy:

IMIĘ I NAZWISKO	TELEFON	ADRES E-MAIL

                ...............................................................................................................

3. Niezależnie od przedstawicieli, o których mowa w ust. 2, ze strony Zamawiającego zostaje ustanowiony Kierownik Projektu w osobie prof. dr hab. Agaty Szulc. Kierownik Projektu jest uprawniony do przedstawiania informacji o terminie i sposobie realizacji zadań w ramach Projektu Badawczego i Umowy.
4. Zmiana osób, o których mowa w ust. 2 i 3, bądź zmiana ich danych kontaktowych nie wymaga aneksu do Umowy, jednak wymaga niezwłocznego pisemnego lub elektronicznego powiadomienia drugiej Strony i staje się skuteczna z chwilą doręczenia tego powiadomienia.
5. W przypadku zmiany adresu e-mail przeznaczonego do komunikacji lub rozliczeń, Strona zobowiązana jest do niezwłocznego poinformowania drugiej strony w formie pisemnej lub elektronicznej. Zmiana ta staje się skuteczna z chwilą doręczenia zawiadomienia do drugiej strony.


§ 8. [Informacje Poufne]
Strony postanawiają, że zasady zachowania poufności, w tym zakres, tryb i czas obowiązywania obowiązku poufności, zostały szczegółowo określone w Załączniku nr 5 do Umowy, stanowiącym jej integralną część.
§ 9. [Siła Wyższa]
1. Żadna ze Stron Umowy nie będzie odpowiedzialna za niewykonanie lub nienależyte wykonanie zobowiązań wynikających z niniejszej Umowy spowodowane przez okoliczności traktowane jako Siła Wyższa.
2. W przypadku zaistnienia Siły Wyższej, Strona, której taka okoliczność uniemożliwia lub utrudnia prawidłowe wywiązanie się z jej zobowiązań bezzwłocznie, nie później jednak niż w ciągu 5 dni roboczych, powiadomi drugą Stronę o takich okolicznościach i ich przyczynie. Jeżeli druga Strona nie zdecyduje inaczej w formie pisemnej, Strona zgłaszająca okoliczności musi kontynuować realizację swoich zobowiązań wynikających z niniejszej Umowy w takim stopniu, w jakim jest to możliwe i musi szukać rozsądnych środków alternatywnych dla realizowania zakresu, jaki nie podlega wpływowi Siły Wyższej.
3. Jeżeli Siła Wyższa będzie trwała nieprzerwanie przez okres 180 dni lub dłużej, Strony mogą rozwiązać Umowę za porozumieniem Stron. Wszelkie zobowiązania wynikające z rozwiązania Umowy i ciążące na Stronach będą przedmiotem porozumienia.
4. Stan i termin utrzymywania się Siły Wyższej powoduje odpowiednie przesunięcie terminu realizacji Umowy o czas wystąpienia przypadku Siły Wyższej oraz usuwania jego skutków.


§ 10. [Ochrona danych osobowych]
1. W związku z realizacją Umowy, Zamawiający przekazuje Wykonawcy dane Uczestników badania w postaci zakodowanej (pseudonimizowanej). Dane te ograniczają się do identyfikatora (ID) pacjenta oraz informacji niezbędnych do identyfikacji pomiaru i przeprowadzenia analizy. Zakres przekazywanych danych jest zgodny z zasadą minimalizacji danych, o której mowa w art. 5 ust. 1 lit. c Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. (RODO).
2. Strony zobowiązują się do współpracy w zakresie bezpieczeństwa przetwarzania danych osobowych oraz do niezwłocznego informowania się wzajemnie o wszelkich naruszeniach ochrony danych osobowych, które mogłyby mieć wpływ na realizację niniejszej Umowy lub prawa osób, których dane dotyczą.
3. Po określeniu kategorii i zakresu przetwarzanych danych osobowych Uczestników badania Strony zawrą umowę powierzenia danych osobowych między Zamawiającym działającym z upoważnienia Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego jako administratora a Wykonawcą jako podprocesorem tych danych. Umowa powierzenia jest każdorazowo załącznikiem do umowy.


§ 11. [Postanowienia końcowe]
1. W sprawach nieuregulowanych Umową mają zastosowanie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1061 z późn. zm.).
2. Wykonawca nie ma prawa przenosić jakichkolwiek praw lub obowiązków wynikających z Umowy na osoby trzecie bez uprzedniej zgody Zamawiającego udzielonej z zachowaniem formy pisemnej pod rygorem nieważności.
3. Jakakolwiek zmiana lub uzupełnienie niniejszej Umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem bezskuteczności.
4. Jeżeli którekolwiek z postanowień Umowy uznane zostanie za nieważne, pozostałe postanowienia pozostają w mocy w najszerszym zakresie dopuszczalnym przez prawo, zaś Strony zobowiązują się wzajemnie do ukształtowania stosunku prawnego zmierzającego do realizacji celu postanowień niniejszej Umowy uznanych za nieważne.
5. Strony dążyć będą do polubownego rozstrzygania sporów i dołożą w tym względzie wszelkich starań. W razie poddania przez Strony sporu do rozstrzygnięcia sądowi powszechnemu, właściwym miejscowo będzie sąd pierwszej instancji właściwy miejscowo dla siedziby Zamawiającego.
6. Następujące załączniki do Umowy stanowią jej integralną część:
a) Załącznik nr 1 – Oferta;
b) Załącznik nr 2 – Zapytanie Ofertowe.
c) Załącznik nr 3 – Zasady zachowania poufności
d) Załącznik nr 4 - Zasady ładu korporacyjnego, przetwarzania danych osobowych i etycznego działania
7. Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach – po jednym dla każdej ze Stron.




Za Zamawiającego:	Za Wykonawcę:
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ZAŁĄCZNIK 3

Zasady zachowania poufności
obowiązujące między:
Wykonawcą tj. 
a
Zamawiającym tj. spółką pod firmą: KeyClinic spółka z ograniczoną odpowiedzialnością z siedzibą w Warszawie, ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa, wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m.st Warszawy w Warszawie, XII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS: 0001093922, NIP: 7011194833, REGON: 528067946, o kapitale zakładowym w wysokości 5.000,00 złotych,
zwanymi dalej łącznie Stronami lub z osobna Stroną.

Mając na uwadze współpracę Stron określoną w Umowie, jak również specyfikę prowadzanej przez Strony działalności polegającej na świadczeniu usług medycznych, Strony postanawiają określić zasady zachowania poufności, w związku z powyższym postanawia się, co następuje.
§ 1
Definicje pojęć
Na potrzeby realizacji przedmiotowej Umowy, Strony przyjmują, iż:
1. Informacją poufną jest każda informacja (niezależnie od formy w jakiej występuje), która spełnia następujące kryteria:
a) stanowi własność Strony lub też Strona posługuje się taką informacją w celach związanych z prowadzoną przez siebie działalnością gospodarczą,
b) przekazana została drugiej Stronie lub też została uzyskana przez drugą Stronę podczas lub w związku z komunikacją związaną z zamiarem podjęcia współpracy (w tym negocjowaniem warunków wykonania umowy) lub też wykonywaniem umowy – niezależnie od formy i postaci jej przekazania lub uzyskania (w szczególności na dysku komputerowym, na piśmie, ustnie, drogą telefoniczną lub elektroniczną, albo wizualnie w szczególności w postaci schematów, szkiców, slajdów, projekcji, prezentacji),
c) dotyczy jakiejkolwiek kwestii spośród: informacji rynkowych, finansowych, marketingowych, produktowych, know-how, ekonomicznych, prawnych, handlowych, personalnych, ekonomicznych, organizacyjnych lub umownych dotyczących Strony (w tym jej baz danych) lub jej kontrahentów lub podmiotów (polskich lub zagranicznych), o których Strona zebrała i zbiera informacje w ramach wykonywania przez siebie działalności gospodarczej lub innej prowadzonej działalności, w szczególności działalności statutowej.
2. Informacją poufną jest również informacja pochodna stanowiąca produkt finalny: analiz, spotkań biznesowych, badań, weryfikacji, testów, wdrażania lub jakiegokolwiek innego przetwarzania Informacji poufnych, o których mowa w punkcie 1. niniejszego paragrafu.
3. Informacji poufnej nie stanowi informacja, która:
a) jest powszechnie dostępna lub stała się powszechnie dostępna po podpisaniu Umowy, o ile powszechny dostęp do informacji nie wynika z działań związanych z naruszeniem postanowień Umowy;
b) była w posiadaniu drugiej Strony przed nawiązaniem relacji biznesowej;
c) została uzyskana przez drugą Stronę bez obowiązku zachowania poufności od osoby trzeciej uprawnionej do ich ujawnienia;
d) stanowi informację publiczną i powszechną na podstawie obowiązujących norm prawnych;
e) musi być ujawniona na uprawnione żądanie upoważnionego organu administracji lub na skutek wydania prawomocnego orzeczenia sądu
f) jest niezbędna do świadczenia na rzecz drugiej Strony usług przez podmioty zobowiązane do zachowania tajemnicy zawodowej, w szczególności biegłych rewidentów, adwokatów, radców prawnych, doradców podatkowych.
4. W przypadkach wskazanych w pkt. 3 lit. b) i c) posiadane przez drugą Stronę informacje nie stanowią Informacji poufnych, o ile druga Strona jest w stanie, na podstawie odpowiednich dokumentów, wykazać fakt pozyskania tych informacji w sposób zgodny z przytoczonymi zapisami.
W przypadku, gdy druga Strona otrzyma żądanie ujawnienia całości lub części informacji, o których mowa w punkcie 3 lit. e), druga Strona zobowiązuje się:
a) zweryfikować podstawy prawne żądania (zweryfikować, czy podmiot formułujący żądanie jest do tego odpowiednio umocowany);
b) powiadomić niezwłocznie drugą Stronę o istnieniu, warunkach i okolicznościach związanych z żądaniem (o ile nie jest to w danej sytuacji zabronione przez przepisy prawa);
c) skonsultować się z drugą Stroną w sprawie podjęcia dostępnych z mocy prawa środków w celu sprzeciwienia się lub ograniczenia takiego żądania.
5. W przypadku, w którym ujawienie Informacji, o których mowa w punkcie 3 lit. e), następować ma cyklicznie w analogicznym zakresie, druga Strona jest zobowiązana do realizacji zadań, o których mowa w pkt. 4 powyżej w zakresie pierwszego udostępnienia. Kolejne udostępnienia,
o ile realizowane są w analogicznym zakresie, nie wymagają ponownej realizacji obowiązków,
o których mowa w zdaniu poprzednim.
6. W przypadku ujawnienia Informacji, o których mowa w punkcie 3 lit. e), druga Strona zobowiązuje się ujawnić wyłącznie taką część Informacji poufnych, jaka jest minimalnie wymagalna do spełnienia żądania, a także dołożyć wszelkich starań w celu zachowania poufnego charakteru ujawnionych informacji w sposób wskazany w Umowie dla Informacji poufnych (w tym powołać się wobec odpowiednich organów administracji lub wymiaru sprawiedliwości na objęcie Informacji tajemnicą przedsiębiorstwa oraz postanowienia Umowy).
7. Dochowanie poufności w odniesieniu do Informacji poufnych oznacza w szczególności: zapewnienie przez drugą Stronę tego, że Informacje poufne nie dojdą do wiadomości osób trzecich (rozumianych jako osoby prawne i fizyczne inne niż Strona) (z zastrzeżeniem § 2 pkt 1 lit. c poniżej), jak również nie będą wykorzystywane przez drugą Stronę do jakichkolwiek innych celów niż wynikające bezpośrednio z realizacji niniejszej umowy, innych umów zawartych między Stronami oraz poczynionych między nimi ustaleń.
§ 2
Zobowiązania Stron
1. Strony zobowiązują się do tego, że:
a) zachowają Informacje poufne wyłącznie do własnej wiadomości,
b) Informacje poufne są przetwarzane wyłącznie w celu bezpośrednio związanym z negocjowaniem i wykonywaniem Umowy oraz innych umów zawartych przez Strony,
c) nie ujawnią Informacji poufnych osobom trzecim, chyba że Umowa, inne umowy zawarte przez Strony lub poczynione przez nie ustalenia stanowią inaczej lub też konieczność ich ujawnienia wynika z bezwzględnie obowiązujących przepisów prawa. Powyższe nie dotyczy profesjonalnych doradców prawnych oraz audytorów, którymi posługują się Strony, zobowiązanych do zachowania Informacji poufnych na podstawie obowiązujących przepisów prawa.
d) nie użyją, nie skopiują, nie będą przetwarzać i nie będą korzystać z Informacji poufnych w innym celu, niż bezpośrednio i wprost wskazany w niniejszej Umowie oraz w innych umowach zawartych przez Strony związanych z niniejsza Umową i wyłącznie na zasadach wynikających z tych umów.
2. Strony Umowy zobowiązują się, iż niniejsza Umowa każdorazowo stanowi (na podstawie Umowy) wiążący Strony załącznik stanowiący integralną część każdej umowy, którą postanowią one zawrzeć i wszystkich innych umów zawieranych pomiędzy nimi w przyszłości.
§ 3
Oświadczenia Stron
1. Każda ze Stron Umowy oświadcza, że nie nabywa w jakikolwiek sposób (w tym dorozumiany) jakichkolwiek tytułów prawnych (w tym licencji lub sublicencji) lub upoważnień na korzystanie z Informacji poufnych lub ich przetwarzanie w inny sposób niż wynikający bezpośrednio z niniejszej Umowy oraz w innych umów zawartych przez Strony związanych z niniejsza Umową.
2. Każda ze Stron ma prawo do żądania odszkodowania z tytułu złamania obowiązku Dochowania poufności na zasadach ogólnych.
§ 4
Okres obowiązywania
1. Zasady zachowania poufności obowiązują przez okres 5 lat od daty zakończenia współpracy Stron.
2. W razie rozwiązania lub wygaśnięcia Umowy jak również po zakończeniu współpracy w ramach zawartych przez Strony innych umów, Strona na pisemne (pod rygorem nieważności) żądanie drugiej Strony, zniszczy wszelką dokumentację (w tym wszelkie nośniki Informacji poufnych) dotyczącą Informacji poufnych oraz same Informacje poufne, które otrzymała lub uzyskała w związku z Umową lub na jakiejkolwiek innej podstawie, o ile z obowiązujących przepisów prawa nie będzie wynikał obowiązek ich dalszego przechowywania. Zniszczenie zostanie dokonane w terminie nie dłuższym niż pięć dni od dnia otrzymania przez Stronę ww. wezwania od drugiej Strony. Na każdorazowe żądanie Strony druga Strona zobowiązuje się złożyć pisemne (pod rygorem nieważności) oświadczenie potwierdzające wykonanie przez Nią ww. zobowiązań w terminie nie dłuższym niż 4 dni od dnia doręczenia Jej ww. żądania.
3. Treść pkt. 2 nie wyłącza ani nie ogranicza uprawnienia Strony do żądania od drugiej Strony odszkodowania na zasadach ogólnych.
§ 5
Możliwość cesji
Ze względu na osobisty charakter praw i obowiązków określonych w tym dokumencie, nie mogą one być przekazane lub w inny sposób przeniesione w części lub w całości przez Stronę na osoby trzecie, bez wcześniejszej pisemnej – pod rygorem nieważności – zgody drugiej Strony.



ZAŁĄCZNIK 4

Zasady ładu korporacyjnego, przetwarzania danych osobowych i etycznego działania


1. Strony zgodnie potwierdzają, że administratorem danych osobowych Uczestników badania jest Warszawski Uniwersytet Medyczny. Zamawiający działa jako podmiot upoważniony przez administratora do przetwarzania danych osobowych w zakresie niezbędnym do realizacji Umowy, a Wykonawca przetwarza dane na podstawie i w granicach umowy powierzenia zawieranej każdorazowo między Zamawiającym działającym z upoważnienia WUM a Wykonawcą jako procesorem.
2. W związku z realizacją Umowy, Zamawiający przekazuje Wykonawcy dane Uczestników badania w postaci zakodowanej, ograniczone do identyfikatora (ID) Uczestnika badania oraz informacji niezbędnych do identyfikacji próbki, celem przeprowadzenia analizy. Zakres przekazywanych danych odpowiada zasadzie minimalizacji danych wynikającej z art. 5 ust. 1 lit. c Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej jako: „RODO”).
3. Każda ze Stron, w zakresie przetwarzanych przez siebie danych osobowych, zobowiązuje się do stosowania odpowiednich środków technicznych i organizacyjnych, o których mowa w art. 32 RODO, zapewniających stopień bezpieczeństwa odpowiadający ryzyku naruszenia ochrony danych.
4. W przypadku gdy realizacja praw podmiotów danych, o których mowa w art. 12-23 RODO, wymaga działania Wykonawcy, Strony zobowiązują się do współpracy w celu zapewnienia zgodności z obowiązującymi przepisami, w szczególności poprzez niezwłoczne informowanie się o żądaniach zgłoszonych przez podmioty danych.
5. Strony rezygnują z zawarcia umowy powierzenia wyłącznie w przypadku, gdy materiał biologiczny do analiz jest przekazywany w formie zanonimizowanej przez Zamawiającego lub osobę działającą na jego zlecenie.
6. W celu wykonania Umowy i na podstawie uzasadnionego interesu Stron, każda ze Stron udostępni drugiej Stronie Umowy dane osobowe (m.in. dane identyfikacyjne i kontaktowe) osób uprawnionych do reprezentacji, osób wskazanych do kontaktu. Po udostępnieniu, Strona otrzymująca dane osobowe powyższych osób staje się ich niezależnym administratorem i zobowiązuje się przetwarzać je zgodnie z prawem. Każda ze Stron zobowiązuje się przekazać tym osobom informację o przetwarzaniu ich danych osobowych.
7. Każda ze Stron zobowiązuje się, aby na żądanie osób uprawnionych do reprezentacji Strony lub osób wskazanych w Umowie do kontaktu, udostępnić im aktualną klauzulę informacyjną dotycząca przetwarzania danych osobowych.
8. Zamawiający oświadcza i potwierdza, że Umowa nie zobowiązuje Wykonawcy i nie może zobowiązać Wykonawcy w przyszłości do wykonania jakiejkolwiek czynności, w tym między innymi do zapłaty za jakąkolwiek dostawę towarów lub usług w zakresie, w jakim miałaby ona naruszać sankcje handlowe lub gospodarcze nałożone na podstawie rezolucji Organizacji Narodów Zjednoczonych lub przepisów ustawowych lub wykonawczych jakiejkolwiek jurysdykcji, której podlega Wykonawca, w tym między innymi sankcje nałożone przez:
a) Unię Europejską,
b) Wielką Brytanię,
c) USA,
d) Polskę,
9. W szczególności wszelkie sankcje (dalej „Sankcje” lub odpowiednio „Sankcja”) wymienione lub możliwe do ustalenia na poniższych stronach internetowych:
a) https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/information,
b) https://sanctionssearchapp.ofsi.hmtreasury.gov.uk/,
c) https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/,
d) https://www.sanctionsmap.eu/#/main,
e) https://www.gov.pl/web/mswia/lista-osob-i-podmiotow-objetych-sankcjami.
10. Jeżeli zajdzie potrzeba zapewnienia zgodności Umowy z przepisami nakładającymi Sankcje, Wykonawca zastrzega sobie prawo do podjęcia wszelkich uzasadnionych działań, które – w ocenie Wykonawcy – będą konieczne w celu zapewnienia zgodności z przepisami. Zamawiający przyjmuje do wiadomości i wyraża na to zgodę, że może to ograniczyć, opóźnić lub uniemożliwić realizację zobowiązań Wykonawcy wynikających z Umowy.
11. Zamawiający zapewnia, że:
a) (jeżeli działa w formie spółki) – żaden z udziałów w jego kapitale zakładowym nie jest i nie będzie własnością (bezpośrednio lub pośrednio), ani nie jest i nie będzie nad nim sprawowana kontrola w jakikolwiek sposób, jak również nie został, ani nie zostanie na nim ustanowiony zastaw ani użytkowanie na rzecz:
i. jakichkolwiek podmiotów sankcjonowanych (oznacza każdą osobę fizyczną lub każdy podmiot, w tym osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej, objętą przez Sankcje lub której Sankcje dotyczą) oraz podmiotów z nimi powiązanych kapitałowo lub osobowo,
ii. według najlepszej wiedzy Zamawiającego – jakiegokolwiek podmiotu lub osoby, która korzysta z kapitału lub finansowania zapewnionego przez podmiot sankcjonowany,
b) nie jest i nie będzie podmiotem objętym Sankcjami, ani żaden z członków jego organów i pracowników i współpracowników szczebla kierowniczego, nie jest i nie będzie również objęty Sankcjami,
c) nie łączą go relacje handlowe z podmiotami, na które zostały nałożone Sankcje (w szczególności nie eksportuje, nie importuje, technologii czy usług z krajów i do krajów objętych Sankcjami, w szczególności w związku z konfliktem na Ukrainie), a w przypadku ich nałożenia w przyszłości, niezwłocznie wypowie lub odstąpi od umów zawartych z podmiotami, na które nałożono Sankcje,
d) swoimi środkami finansowymi, funduszami oraz zasobami gospodarczymi nie wspiera bezpośrednio ani pośrednio
i. agresji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę, ani
ii. naruszeń praw człowieka lub represji wobec społeczeństwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej, ani
iii. podmiotów, których działalność stanowi inne poważne zagrożenie dla demokracji lub praworządności w Federacji Rosyjskiej i na Białorusi,
e) (jeżeli posiada) beneficjent rzeczywisty Zamawiającego nie jest osobą wymienioną na listach sankcyjnych wymienionych w ustępie 3.
12. Zamawiający zobowiązuje się nie oferować ani nie dawać żadnych korzyści osobistych lub majątkowych w celu wpłynięcia na decyzję jakiekolwiek osoby fizycznej lub prawnej, oraz że nie będzie brał udziału w jakichkolwiek porozumieniach lub ustaleniach, które miałyby na celu wpłynięcie na decyzję jakiekolwiek osoby fizycznej lub prawnej w sposób sprzeczny z prawem lub dobrymi obyczajami. Zamawiający jest zobowiązany przestrzegać wszelkich obowiązujących przepisów prawa, w tym przepisów antykorupcyjnych i jest zobowiązany powstrzymać się od jakichkolwiek działań, które mogłyby narażać lub spowodować naruszenie przez Wykonawcę obowiązujących przepisów prawa lub utratę jego dobrego wizerunku. Jakiekolwiek naruszenie lub podejrzenie naruszenia powyższego przez Zamawiającego (lub kogokolwiek działającego w imieniu Zamawiającego) uprawnia Wykonawcę do rozwiązania Umowy.
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